LA VERDAD SOBRE KATYN



éPor qué la masacre de varios miles de prisioneros de gue-
rra polacos en Katy sigue siendo atin un asunto «misterio-
so» para buena parte de los franceses? ¢Por qué las personas
sensatas que acostumbran estar bien informadas—Ilos rusos
o los alemanes—contintian preguntandome con una sombra
de duda quién fue el autor de este crimen? No puede ser ini-
camente consecuencia de la campafa de la prensa comunis-
ta, tan susceptible en este punto y tan agresiva con cualquiera
que se atreva a hablar con objetividad del tema. Diré mas: so-
bre este asunto planea la sombra de Goebbels y de su propa-
ganda histérica, un recuerdo que oscurece los contornos de
la imagen y hace que toda informacién sobre Katyri parezca
sospechosa.

«Katyni es mi victoria». En la pagina de su Diario fechada
el 12 de abril de 1943 Goebbels rebosa de alegria. Y desde el
punto devistadela propaganda, sin duda tenfarazon. A partir
de entonces, las fosas llenas de cadaveres de nifios judios ase-
sinados que abundan en la franja oriental de Polonia, los cre-
matorios y las cAmaras de gas donde se ejecutaron a miles de
esclavos de todas las nacionalidades, dejaban de ser los tni-
cos lugares de hecatombe. Por fin Goebbels tenia pruebas de
que los rusos también cometian crimenes de la misma indole.

Por orden de Goebbels, toda la prensa que se publicaba
en la Francia ocupada tenia que llenar a diario sus columnas
con informacién sobre Katyn. Actualmente, no agrada recor-
dar aquella dependencia ni volver a un asunto tan manido
segtin la version alemana.

También en Inglaterra la consternacion y el silencio ro-
dean este asunto. ¢Mala voluntad? Si. Pero por razones com-
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pletamente distintas. Accediendo a las exigencias de la pro-
paganda de guerra, toda la prensa inglesa, con pocas ex-
cepciones, silencié demasiado tiempo las tumbas de Katyr.
¢Acaso se podia acusar de ser autores de tamafio crimen a
los rusos, que por aquel entonces pasaban por dechados de
justicia y democracia? Al igual que nosotros los polacos, el
gobiernoinglés sabia desde hacia tiempo quién era el respon-
sable de aquel asesinato, porque recibié muy pronto todos
los documentos relacionados con el caso. Inglaterra se abstu-
vo de hacer comentarios y exigi6 que los polacos hiciéramos
otro tanto. «Hablando de los asesinados no los vais a resuci-
tar», le dijo a uno de nuestros representantes cierto politico
inglés ilustre. Fue como si interesara correr un tupido velo
sobre el asunto. La prensa inglesa hasta llegd a inducir a sus
lectores a sacar conclusiones erroneas, presentando a los po-
lacos como autores de chismes absurdos. Una revista satirica
inglesa destinada al ejército se atrevid a publicar la caricatura
de un soldado, «uno de los quince mil oficiales polacos su-
puestamente asesinados por los rusos».

La propaganda negra en Francia y la propaganda roja al
otro lado del canal de la Mancha son recuerdos que hoy en
dia mds vale olvidar.

Tantolos articulos publicados en Le Monde por Stanistaw
Mikotajczyk, que sefialan sin ofrecer lugar a dudas a los res-
ponsables del crimen, como el Diario de Goebbels de 1943,
publicado recientemente por Paris-Presse, son motivos sufi-
cientes para volver a reflexionar sobre el caso de Katyn.

Ya es hora de esclarecer en base a documentos objetivos
algo que en el lapso de los tltimos afios ha sido una especie
de pelota propagandistica que los alemanes y los rusos se de-
volvian mutuamente.

He aquilos hechos ylas fechas que conforman el contexto del
crimen: después de la agresion contra el territorio de Polonia
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perpetrada por los rusos el decimoctavo dia de las luchas de
los polacos contra el invasor nazi, las tropas soviéticas hicie-
ron prisioneros de guerra a casi doscientos mil soldados que,
a continuacion, fueron repartidos entre centenares de cam-
pos desparramados por toda la Unién Soviética.

Casi todos los oficiales y varios miles de soldados que
fueron capturados arma en mano en septiembre de 1939 pa-
saron entre octubre de aquel mismo afio y mayo de 1940 por
tres campos instalados en los antiguos monasterios abando-
nados de Starobielsk, Kozielsk y Ostaszkdw.

Els de abril de 1940, en las tres poblaciones menciona-
das habia quince mil prisioneros, de los cuales ocho mil se-
tecientos eran oficiales. De ellos, sélo se salvaron los cuatro-
cientos cuarentay ocho oficiales y soldados que tras el desalo-
jodelos campos en cuestion fueron internados en Griazovets
o encarcelados en Mosct, donde fueron puestos en libertad
al estallar la guerra entre Alemania y la Union Soviética y al
firmarse el pacto Sikorski-Stalin.

Los demds, es decir, entre catorce mil quinientos y quin-
ce mil hombres, desaparecieron. Por suerte, las fosas co-
munes de Katyd no son los tGnicos indicios que permiten
determinar la suerte de una parte de los oficiales desapa-
recidos.

¢Quiénes eran aquella gente? Eran oficiales de carrera
o de complemento de diversa graduacién, o bien suboficia-
les del ejército o de la policia. Habia entre ellos seiscientos
aviadores, ochocientos médicos de la primera promocién
de la Polonia independiente, doce catedraticos, entre ellos
el profesor Pierkowski, un neurélogo eminente y un cien-
tifico de renombre mundial, el doctor Nelken y el doctor
Kotodziejski, un ilustre cirujano, y representantes de profe-
siones técnicas, como por ejemplo el ingeniero Eiger, vice-
presidente de la Liga Antinazi de Polonia, etcétera.

Las escasas noticias que lograban transmitir a sus fami-
lias de Polonia dejaron repentinamente de llegar a finales de
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marzo de 1940. A partir de aquella fecha, #inguno de los pri-
stoneros desaparecidos ha dado senales de vida.

Después de la restauracion, en 1941, de las relaciones
diplomaticas entre Polonia y la Unidn Soviética, las autori-
dades polacas iniciaron numerosas gestiones para encontrar
siquiera algunas huellas de los desaparecidos.

Como ex prisionero de Starobielsk desde octubre de
1939 y liberado del campo de Griazovets en verano de 1941,
fui nombrado en octubre de 1941 jefe de la oficina de bus-
queda de los desaparecidos. Por aquel entonces, y a partir
de prisioneros liberados, se estaba organizando en el terri-
torio dela UR s s un ejército polaco bajo el mando del gene-
ral Anders. Realicé mis investigaciones hasta abril de 1942,
fecha después de la cual, tras perder la Gltima esperanza de
coronar mis esfuerzos con éxito, fui destinado a otra unidad
y tuve que abandonarlas. En el mes de abril de 1943, los ale-
manes informaron por radio a todo el mundo de su descu-
brimiento, por lo cual la propaganda alemana fue la primera
en dar a conocer la noticia del crimen de Katyn. El comuni-
cado que Goebbels hizo publico llegd inmediatamente por
radio a Irag, donde yo estacionaba junto con las Fuerzas Ar-
madas polacas que se preparaban para la ofensiva italiana.
Aquella noticia sélo confirmé las conclusiones que yo habia
sacado hacia un afo a raiz de la biusqueda frustrada de mis
companeros.

LA TESIS ALEMANA

Hablando del nimero de victimas, la prensa alemana utilizé
un término impreciso: «miles». Posteriormente, menciona-
ria entre diez y doce mil muertos. Los resultados de las in-
vestigaciones alemanas se publicaron en agosto de 1943 en
un informe titulado Amztliches Material zum Massenmord von
Katyri (Materiales oficiales sobre la matanza de Katyr). Aque-
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lla publicacién expone de manera detallada y bien documen-
tada la versiéon que acabo de presentar, pero, a diferencia de
la propaganda alemana oficial, no dice explicitamente que
hubiese entre diez y doce mil muertos.

Seguin la version alemana, entre marzo y abril de 1940
fueron descargados a diario en la estacién de Gniezdowo,
cerca de Katyn, transportes de prisioneros de guerra pola-
cos. A continuacion, los prisioneros eran llevados hasta el
bosque de Katyr en camiones o vehiculos cerrados. Los ca-
déaveres encontrados en las fosas comunes descubiertas en
aquel lugar prueban que, nada mas llegar al bosque, los pri-
sioneros eran ejecutados. En efecto, el examen de los restos,
su grado de descomposicién, los documentos como periddi-
cos, carnés de identidad, cartas y diarios, y también el an4li-
sis de los arboles plantados en el lugar del crimen, cuya edad
pudo determinarse, indican que los oficiales sepultados en
las fosas comunes de Katyr fueron pasados por las armas en
la primavera de 19 40, es decir a manos de los rusos. Los do-
cumentos encontrados junto a los cadaveres han permitido
identificarlos sin la menor duda como los de los oficiales po-
lacos prisioneros en el campo de Kozielsk.

LA TESIS SOVIETICA

En otofio de 1943, el ejército aleman tuvo que retirarse de
las cercanias de Katyri, y en enero de 1944, una comision es-
pecial convocada por las autoridades soviéticas publicé el
informe titulado Truth about Katyr (La verdad sobre Katy#).
La version soviética, diametralmente opuesta a la alemana,
es mds o menos la siguiente: entre abril y mayo de 1940,
los prisioneros de los campos de Kozielsk, Starobielsk y Os-
taszkéw fueron trasladados por los rusos a la region de Smo-
lensk, cayeron en manos de los alemanes poco después del
inicio de la ofensiva alemana de 1941, y fueron asesinados y
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enterrados en el bosque de Katyri por las ss. A fin de orga-
nizar una provocacion, los alemanes supuestamente habrian
exhumado los caddveres en 1942 y habrian seleccionado los
documentos de las victimas, conservando exclusivamente los
anteriores a mayo de 19 40. A continuacion, habrian vuelto a
enterrar los cuerpos, mezclindolos con los de personas ase-
sinadas en otros sitios. Asi pues, el descubrimiento de las
tumbas en 1943 no seria mas que una farsa. Al igual que la
version alemana, la soviética también aporta los testimonios
de los habitantes de las aldeas cercanas. Por fuerza, al menos
parcialmente tuvieron que ser los mismos testigos que an-
teriormente habian hecho declaraciones muy distintas ante
los alemanes y la comisién compuesta por representantes de
paises neutrales.

LA RUPTURA DE LAS RELACIONES DIPLOMATICAS
POLACO-SOVIETICAS

Mientras los alemanes y los soviéticos se acusaban mutua-
mente del asesinato de miles de prisioneros de guerra, los
polacos que combatian en las filas de los aliados y luchaban
en la resistencia en Polonia interpelaban al gobierno polaco
de Londres a propdsito del mismo asunto. Le exigian que se
descubrierala verdad y se adoptara una posicion clara al res-
pecto. Sin embargo, a pesar de la indignacion que el descu-
brimiento de las fosas comunes de Katyn provocé entre los
polacos diseminados por el mundo entero, el gobierno de
Polonia fue obligado a callar.

Tras las revelaciones alemanas de abril de 19 43, el gobier-
no polaco de Londres se dirigi6 a la Cruz Roja Internacional
con la peticion formal de llevar a cabo las pesquisas pertinen-
tes. Inmediatamente se opuso a ello con firmeza el gobierno
soviético. Para colmo, los soviéticos declararon que, al recha-
zar la tesis soviética e intentar llevar el asunto a la Cruz Roja
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Internacional, el gobierno polaco daba pruebas de su colabo-
racion con los alemanes. Como consecuencia, el gobierno so-
viético rompi6 las relaciones diplomaticas con el gobierno
polaco. La situacién era paraddjica: el hecho de haber asesi-
nado a varios miles de oficiales polacos sirvid a los soviéticos
de pretexto para romper las relaciones con Polonia.

Durante un largo periodo, sélo tuvieron acceso al lugar
del crimen las dos partes que se acusaban mutuamente de
haberlo cometido, es decir, los alemanes y los rusos, y, por lo
tanto, eran los tnicos que podian propagar sus tesis a gran
escala. No tuvo esta posibilidad la parte perjudicaday, al mis-
mo tiempo, la mas interesada en descubrir la verdad.

Para corroborar esta afirmacion me serviré de un recuer-
do personal: después de dejar la direccion de la oficina de
busqueda (invierno de 1941-1942), en 1943 escribi un libro
muy escueto, Memzorias de Starobielsk, que es un informe so-
bre mi busqueda de los soldados desaparecidos. Su publica-
cién se suspendid varias veces, y algunas por intervencion de
la censura inglesa en Palestina, Egipto e Italia, y eso que no
menciono en él ni una sola vez la palabra Katyn. La publica-
cién del libro estuvo prohibida hasta el ano 1944, cuando se
suavizo la censura sobre las ediciones polacas. O sea que mi
libro vio la luz en pleno fervor de la ofensiva contra Monte-
cassino, Ancona y Bolonia, cuando las Fuerzas Armadas po-
lacas tomaban parte en sangrientas batallas, consiguiendo no
menos sangrientas victorias.

Las incontables intervenciones de la censura no hicieron
mas que poner obstaculos a toda mente objetiva y escrupu-
losa que intentara desvelar la verdad.

LA TESIS POLACA

Me adentro en documentos y datos recogidos y analizados
porel centro especial de investigacion creado por el gobierno
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y el ejército polacos. Acaba de aparecer en Londres el libro
El crimen de Katyn." Contiene todos los documentos sobre
el tema. ¢Habra algtin editor francés dispuesto a publicarlo?

Cuando en 1941 se reestablecieron las relaciones polaco-
soviéticas,” el gobierno polaco procedié a reclamar de las au-
toridades soviéticas la liberacion de quince mil prisioneros
de los campos de Kozielsk, Starobielsk y Ostaszkow, porque
se suponia que tal vez hubieran sido trasladados a las regio-
nes polares de la UR S s y que el gobierno soviético tardaba
en ponerlos en libertad a causa de las duras condiciones cli-
maticas tipicas de aquella zona en algunas estaciones del ano.
En parte me siento responsable de esta falsa hipétesis. En el
primer periodo de la formacion del ejército polaco en las es-
tepas que se extienden entre el Volga y los Urales, me halla-
ba en Tock, donde me encargué de los prisioneros liberados
que llegaban para alistarse. Los interrogué a todos y cada uno
por si habian visto a alguno de nuestros compafneros desapa-
recidos. Nadie habia visto a ninguno.

Reluctante a abandonar la dltima sombra de esperanza,
fundé mis quimeras en dos noticias muy imprecisas y de se-
gundamano, segtin las cuales varios miles de oficiales polacos
se encontrarian en las islas de Francisco José.

En base a estos datos, preparé un informe para la coman-
dancia del ejército. Por aquel entonces, dirigia la oficina de
busqueda de nuestros companeros. A continuacion, provis-
to de cartas en las que el comandante en jefe de las Fuerzas
Armadas reclamaba la liberacién de nuestros soldados, fui a
Chkalov a ver al general Nasedkin, el director de los campos
de trabajos forzados. El general Nasedkin, un hombre obe-

I Zbrodnia katyiska w swietle dokumentéw (El crimen de Katyii a la
luz de los documentos), Londres, 1980, 6. edicién. (N. del A.).

% Se trata de las relaciones rotas a resultas de la agresiéon dela UR S S
contra Polonia el 17 de septiembre de 1939. Este acontecimiento no debe
confundirse con la ruptura y el restablecimiento de las relaciones diplo-
maticas descritos en el apartado anterior.
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so, bien alimentado, de cara casi bondadosa y vestido con un
uniforme impecable, me recibié en su despacho, donde me
aseguro sin entrar en detalles que aquellas personas estaban
fuera de su jurisdiccién por no ser delincuentes comunes ni
criminales de guerra.

Viajé a Mosct. Consegui hablar con el mismisimo general
Reichman, uno de los colaboradores mas cercanos de Beria,
el jefe del Nk VvD. Tras largos dias de espera, finalmente me
recibié. Llevé conmigo un extenso informe que habia prepa-
rado tras un duro trabajo en la sede de la mision militar ingle-
sa, el inico lugar de Moscti donde podia estar seguro de que
mis documentos no acabarian siendo requisados. Mi memo-
rial recordaba las reiteradas promesas de Stalin de poner en
libertad a todos los prisioneros, incluidos aquellos de cuya
muerte no tenfamos entonces ni idea. Los documentos que
presenté no hicieron la mas minima impresion en el general
Reichman, y eso que en el NKVD se encargaba de los asun-
tos polacos y, naturalmente, lo sabia todo sobre los desapa-
recidos. Su rostro huesudo permanecié imperturbable cual
si fuera una mascara. Me dio algunos consejos evasivos y me
mandé a Wyszyriski, el vicecomisario de Asuntos Exteriores.

Yo esperaba algtin consejo, algtin gesto, alguna reaccién
humana por parte de Ilia Ehrenburg, que por aquel entonces
era el segundo escritor mejor situado en la URSs después
de Aleksei Tolst6i. S6lo un mes antes habia mantenido con
éluna conversacion amistosa sobre Paris, Bonnard e incluso
sobre Mauriac. Pero Ehrenburg, instalado en un apartamen-
to de lujo de uno de los hoteles de Mosc, no tenia ninguna
intencion de ayudarme. Sélo se mostrd sorprendido al ver
que un personaje como yo, con apenas el rango de capitan, se
presentara en Mosct con la pretension de que le concedieran
una audiencia los grandes de su patria. Cuantas veces abor-
dé el tema de los desaparecidos, me estrellé contrala cara de
marmol de mis interlocutores y una reserva total y absoluta.

Las diligencias que, paralelamente a las mias, se evacua-
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ron en un nivel incomparablemente superior tampoco die-
ron los resultados esperados. Entre octubre de 1941 y junio
de 1942, nuestro embajador, el profesor Kot, debatié ocho
veces sobre este asunto con Wyszyriski y Molotov. Invariable-
mente, le aseguraron que todos los prisioneros de guerra po-
lacos habian sido puestos en libertad. Nunca se ha rectificado
aquella informacién imprecisa y evidentemente falsa.

La cuestion de los desaparecidos también fue objeto de
muchas conversaciones con Stalin. Nuestro embajador le ha-
blé de ello por primera vez en noviembre de 19 41. Entonces,
Stalin prometié encargarse personalmente del asunto y tele-
foned al NKVD en presencia de Kot. Sin embargo, tras con-
versar varios minutos por teléfono, no retomé el tema con
nuestro embajador.

Durante su visita a Moscu, el general Sikorski, jefe del
Consejo de Estado y comandante de las Fuerzas Armadas,
fue recibido por Stalin en compafiia del general Anders. Le
entregd la lista con los nombres y apellidos de cuatro mil ofi-
ciales desaparecidos que yo habia logrado confeccionar. Sta-
lin sostuvo que ya habian sido liberados y que si no se podia
dar con ellos, significaba que probablemente habian huido
a... Manchuria. El general Anders, que acababa de recuperar
lalibertad después de pasar dos afios en la carcel, le contestd
que personalmente le costaba dar crédito a esa suposicién.
Conocia demasiado bien a los funcionarios del NKvVD para
tragarse que cuatro mil oficiales polacos hubiesen podido
marcharse sin el conocimiento de los 6rganos centrales. Sta-
lin prometié volver a estudiar el asunto y «doblegar» a los
funcionarios de bajo rango que se habian negado a cumplir
sus 6rdenes de liberar a los polacos.

El general volvié a plantear el asunto en la conversacion
con Stalin que tuvo lugar en marzo de 1942. Entonces Sta-
lin le contest6: «No sé donde pueden estar. Tal vez se hayan
quedado en el territorio ocupado por los alemanes, tal vez se
hayan dispersado por aqui y por alla».
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Fue la primera vez que, de paso, se formuld la tesis sobre
la caida de los prisioneros en manos de los alemanes.

El 15 de abril de 1943, es decir, dos dias después de que
la radio alemana diera la primera noticia, la oficina de infor-
macion soviética respondié con un comunicado en el que se
rechazaba la acusacién alemana.

Después de las revelaciones alemanas, las autoridades
soviéticas, que hasta entonces habian intentado embrollar el
asunto de los desaparecidos tratindolo como parte del pro-
blema de los polacos deportados ala URSS y no se cansa-
ban de repetir la férmula: «Todos los deportados han sido
puestos en libertad», finalmente acabaron presentando, tras
unos dias de silencio, una versién completa de lo que les ha-
bia ocurrido a los prisioneros de los tres campos.

Los mismos dirigentes que obstinadamente habian sos-
tenido, incluso hablando por boca del mismisimo Stalin, que
ignoraban por completo la suerte de los polacos, sibitamen-
te declararon estar al tanto no sélo de lo que habia sucedido
con ellos mientras estuvieron en manos de los soviéticos, es
decir, antes de que pasaran a las de los alemanes, sino tam-
bién después.

En otonio de 1943, las tropas alemanas fueron obligadas
a retirarse de las cercanias de Smolensk, y en enero de 1944
se publico el informe de la comision especial soviética titu-
lado Truth about Katyr, que acusaba a los alemanes de haber
cometido el crimen. Después de la derrota de Alemania, los
soviéticos incluyeron aquella acusacion en la lista de cargos
presentados contra los principales criminales de guerra na-
zis, y asi la reiter6 en Nuremberg el fiscal Rudenko.

En el transcurso del proceso, el asunto de Katyri salié va-
rias veces, pero Rudenko se negé rotundamente a discutir-
lo: segtin él, ya habia sido calificado definitivamente como
crimen aleman.

En la sentencia final que condenaba a los alemanes Ka-
tyr ni se menciond, y no se pudo hacer nada mas, porque
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era impensable inculpar a los rusos, que formaban parte del
tribunal.

Asi pues, presenciamos un suceso sin precedentes en toda
la historia del derecho y de la jurisdiccion en el mundo civili-
zado: el acusado de haber cometido un crimen se lo imputd
a otro y lo juzgé por él.

Hablando de la tesis soviética, segtin la cual la matanza
fue obra delos alemanes, hay que advertir que toda la verdad
hubiera salido a la luz si las investigaciones se hubiesen lle-
vado a cabo de manera honesta. Pero el informe delaurss
es un producto exclusivamente soviético, a diferencia del
aleman, en cuya elaboracion intervinieron expertos de doce
paises. Las autoridades soviéticas prescindieron de colabora-
dores de fuera de [a URSS.

Eljuicio de la matanza de Katyri es un proceso basado en
indicios, porque ninguna de las victimas de aquel genocidio
se salvo, el genocida no se declaré culpable y no hay testigos
oculares de los hechos.

Los testigos a los que se hace mencion en el informe so-
viético son de hecholas mismas personas cuyas declaraciones
presentaron las autoridades alemanas previamente ante los
miembros de la comision de forenses de varios paises euro-
peos, y que inculpaban a las autoridades soviéticas.

Todos aquellos testigos estian bajo el poder de las auto-
ridades soviéticas, que son al mismo tiempo acusador y acu-
sado.

El niimero de victimas que publicé la radio alemana—entre
diez y doce mil—es falso.

Se encontraron no menos de 4.143 cadaveres, y el seten-
ta por ciento ha podido ser identificado con ayuda de la lista
incluida en el Amztliches Material.

Gracias a una pequena cantidad de objetos, cartas y re-
cuerdos que llevaban inscrito el nombre de Kozielsk, asi
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como a apuntes personales, no puede haber ninguna duda
de que se trata de los oficiales polacos internados en este
campo y evacuados entre el 1 de abril y el 11 de mayo de
1940. Ha sido posible identificar a 2.919 de los 4.143. El
ochenta por ciento de estos apellidos figura en la primera
lista de 3.845 oficiales desaparecidos que Sikorski present6
a Stalin o en las listas suplementarias confeccionadas pos-
teriormente.

Sicomparamos la lista de nombres de las victimas de Ka-
tyni identificadas con la lista de desaparecidos que habia ela-
borado el gobierno polaco y cotejamos el niimero de cadave-
res exhumados en Katyn con el total de oficiales desapareci-
dos de Kozielsk, uno de los tres campos de prisioneros que
pueden tomarse en consideracion, llegamos a la conclusion
de que los asesinados corresponden tinicamente a los oficiales
de Kozielsk desaparecidos.

Sien Katyri fueron asesinados sélo los prisioneros de Ko-
zielsk, es menester preguntarse qué ocurrié con los de Sta-
robielsk y Ostaszkdw, pues alli no se hall6 el cadaver de nin-
guno de ellos, y ninguno volvi6 a dar senales de vida. Y esta
pregunta debe hacerse incluso en el caso de suponer que los
responsables de la matanza de los tres mil novecientos pri-
sioneros del primero, y de los seis mil quinientos del segun-
do fueran los alemanes.

El destino de los prisioneros de Starobielsk y Ostaszkow
sigue siendo una incognita, ya que las fosas comunes de Ka-
tyfino contribuyen en absoluto a esclarecerlo: no se encuen-
tran entre los asesinados de Katyn.

Todas las victimas encontradas en las fosas comunes de Ka-
tyfi, sin ninguna excepcion, fueron ejecutadas de un disparo
enlanuca. Eslaforma tipica, y al mismo tiempo oficial—por
llamarla asi—, en que se ejecutan en la UR S s las sentencias
de muerte.
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Sélo dos fechas pueden tomarse en consideracién como mo-
mento posible del crimen: abril-mayo de 1940, como afirma
el informe alemdn, y entonces los responsables serian las au-
toridades soviéticas, o bien septiembre de 1943, la fecha en
que insiste el informe soviético, y entonces habria que cargar
las culpas a los alemanes.

I. PRUEBAS POSITIVAS

a) La comision de forenses de varios paises europeos invi-
tada por las autoridades alemanas a visitar Katyri a fines de
septiembre de 1943 concluy6 que los cuerpos de los asesi-
nados tenian que haber permanecido enterrados durante
por lo menos tres afios. Esta opinién fue confirmada por el
profesor Buhtz, el catedratico de la Universidad de Bres-
lau que dirigia los trabajos de exhumacién de Katyri. Como
los alemanes no pueden considerarse parte desinteresada y
objetiva, esta afirmacidn tiene que leerse con mucha caute-
la, pero no puede silenciarse. Se sabe quién formaba parte
de la comision de expertos europeos. Entre otros, el doc-
tor Naville de Suiza, el doctor Palmieri, un catedratico de
criminologia italiano, el doctor Orsés de Hungria, etcétera.
Todos, comenzando por el profesor Buhtz, podrian volver
a ser convocados como testigos. S6lo uno de ellos, el doc-
tor Markov de Bulgaria, se retracté de su opinion tras pa-
sar algunos meses en la carcel en una regién ocupada por
los soviéticos.

b) La comisién de forenses europeos agregd a su informe
las declaraciones de von Herff, un experto en economia fo-
restal, que habia examinado los pinos jévenes plantados so-
bre las fosas de Katyn. Sus analisis microscopicos demostra-
ron que sin duda alguna se trataba de arboles de cinco afios
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transplantados al bosque de Katyr tres anos antes de la llega-
da de la comision, es decir, en la primavera de 19 40.

c) Segin la descripcién que ofrece el informe aleman,
los cadaveres descubiertos en las fosas comunes numeradas
del 1 al 7 iban vestidos con gabanes, zamarras, jerséis, ropa
caliente y bufandas. El capitulo VII del libro de W. L.Whi-
te, Report of the Russian (El informe de los rusos), corrobora
estos detalles. White relata que los corresponsales de prensa
extranjeros invitados a Katyri por las autoridades soviéticas
en enero de 1944 se quedaron sorprendidos por este impor-
tante detalle y expresaron su asombro al ver los cadaveres de
oficiales vestidos con ropa de invierno, a pesar de que, segiin
la versién soviética, habrian sido asesinados por los alema-
nes en el mes de agosto. Aquella observacion de los corres-
ponsales extranjeros dejo a los rusos atonitos. Tras un breve
conciliabulo, afirmaron que en aquellos parajes la tempera-
tura es muy variable y que, cuando baja, la gente lleva ropa
de abrigo. Esta es una afirmacién totalmente falsa, y hasta
ridicula, en particular para los que conocen las condiciones
climaticas de aquella region.

2. PRUEBAS NEGATIVAS

Junto a los cadaveres de Katyn se encontraron grandes can-
tidades de periddicos y también de cartas dirigidas a los pri-
sioneros por sus familiares, y otras que ellos mismos habian
escrito y no habian tenido tiempo de mandar. Ninguno de
estos documentos lleva una fecha posterior al 11 de mayo de
1940, que segin nuestras deducciones es la de la matanza
de Katyn. De otras fuentes sabemos que la propaganda so-
viética era particularmente activa en los tres campos y, por
tanto, los prisioneros no sélo estaban autorizados a com-
prar prensa, sino que incluso se les ofrecian facilidades para
hacerlo. Si los prisioneros de Kozielsk hubiesen bajado en
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Gniezddw, la estacion més cercana a Katyn, y a continuacion
hubiesen sido repartidos entre tres campos «especiales» (la
tesis soviética), sin duda se habrian provisto de algunos pe-
riédicos. Suponiendo que la tesis soviética de que los prisio-
neros fueron aniquilados por los alemanes en agosto o en sep-
tiembre de 1941 fuese cierta, habria que esperar que junto a
los asesinados apareciesen periédicos de fecha posterior a la
que llevaban los que se encontraron en Katyn.

El argumento de las fechas parece atin més contundente
si analizamos los diarios personales y los apuntes de los pri-
sioneros. Los doce diarios encontrados en las fosas comunes
de Katyni terminan en abril de 19 40.

Los papeles y los periddicos soviéticos presentaban un
estado de conservacion bastante bueno: saltaban a la vista
sus letras, todavia perfectamente legibles, impresas sobre un
papel lleno de manchas. Segtin el informe de un periodista
polaco que fue invitado a Katyr por las autoridades alema-
nas y aceptd la invitacién por orden de las autoridades po-
lacas clandestinas, casi todos los periddicos que pudo ana-
lizar—estaban esparcidos por todo el alrededor de las fosas
comunes—Ilevaban la fecha de marzo o abril de 19 40.

Aquel mismo periodista presencié la exhumacion y pudo
observar como se procedia a la verificacion de los documen-
tos. Primero se cortaban y se vaciaban los bolsillos. En algu-
nos se encontraron pliegos de periédicos y en otros, tabaco
y fotografias envueltos en papel de periddico. Todos los dia-
rios llevaban fechas anteriores a mayo de 194 0. Cuesta imagi-
nar que los alemanes pudieran llenar los bolsillos de las vic-
timas con periddicos y papeles soviéticos de hacia un ano y
medio.

He aqui la conclusion: el asesinato se perpetré entre abril
y mayo de 1940, un ario antes de que las tropas alemanas inva-
dieran aquellos terrenos, y, por ende, fue obra de los rusos.
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¢Quién es en definitiva el responsable de aquel crimen? ¢Un
punado de simples ejecutores esttipidos y crueles? Dada la
extremada centralizacién de la Rusia soviética, un pais don-
de, durante la guerra, cada prisionero y cada deportado te-
nia un expediente lleno de sentencias, fotografias y decla-
raciones por escrito, cuya copia se conservaba en Mosc, el
asesinato de varios miles de oficiales polacos sin duda se rea-
liz6 por orden de las autoridades mis altas y con el consen-
timiento de Stalin.

Asi pues, los dirigentes de la U R s's son los responsables
de la matanza de unos prisioneros de guerra cuya tinica cul-
pa fue haber defendido su patria y haber luchado contra el
Tercer Reich cuando Stalin atn era un aliado fiel de Hitler,
de Goebbels y de toda la Alemania nazi.
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